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Fermeture du BEREG-KIT small single 

• Le BCO doit procéder selon les directives WADA de juin 2008 pour effectuer 
les prélèvements de sang.  
 

• Une fois que la prise de sang est terminée, l'athlète doit exécuter les 
mesures suivantes sous la surveillance du BCO et de ses instructions : 

- Vérifier que tous les numéros de chaque élément soient identiques. 

- Enlever l’anneau rouge (qui évite toute fermeture accidentelle avant 
utilisation). 

- Mettre l'ampoule dans le flacon. 

- Visser le bouchon dans le sens des aiguilles d'une montre en appuyant 
vers le bas avec une légère pression (vous devez entendre une série de 
clics). 

- Tourner le bouchon jusqu'à ce qu'il ne tourne plus. Attention: ne 
tournez pas avec trop de force. 

• Le BCO doit inviter l'athlète à : 

- Essayer de tourner le bouchon dans le sens contraire des aiguilles d'une 
montre pour vérifier que le bouchon soit bien fermé.  

- Essayer de retirer le bouchon pour vérifier que celui-ci ne peut-être 
enlevé.  

• Le BCO doit effectuer les mêmes étapes de contrôle que l'athlète pour 
s'assurer que le BEREG-KIT small single soit bien fermé. 

 

Transport au laboratoire 

• Afin de respecter les instructions d'emballage DGR de l'IATA pour les "exempt 
human specimens", le BEREG-KIT small single contient un sachet en 
plastique étanche avec un coussin absorbant  

• Mettez le flacon fermé dans le sachet étanche, en veillant à ce que le coussin 
absorbant s'y trouve toujours.  

• Ôtez la languette du ruban adhésif et fermez le sachet de façon hermétique 
(assurez-vous de chasser un maximum d'air avant la fermeture du sachet).  

• Ajoutez au kit tous les formulaires nécessaires. 

• Pour l'envoi au laboratoire, placez le kit dans le sachet ou la boîte prévu(e) à 
cet effet. Les échantillons de sang devraient être transportés dans des 
conditions de froid. Vérifiez que les températures et les conditions 
prescrites pour le transport soient respectées (selon les directives pour le 
prélèvement des échantillons de sang, directives WADA de juin 2008, 
Chapitre 5.14).  

 

Tous les tests du produit ont été effectués avec des ampoules (liste disponible sur demande) du fabricant BD (Becton Dickinson; 
www.bd.com). Pour l'utilisation d'autres ampoules, veuillez effectuer vos propres tests du produit.  

Le fabricant ne peut être tenu responsable pour une utilisation inadéquate du BEREG-KIT small single et pour une application autre que 
celle donnée dans les règles d'applications ou les informations 

Veuillez lire attentivement la notice rose qui se trouve dans la boite en polystyrène expansé/dans le sachet de sécurité. 

Veuillez prendre note que tous les modes d'emploi publiés ultérieurement ne sont plus valables. 
La version la plus récente de ce mode d'emploi se trouve sur notre site Internet : www.berlinger.ch 
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